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offentliggjorte Regnskab, hvorefter de»r gives en

Landsdeel, som ved Regnskabsaarets Slutning
havde en negativ Kassebeholdniug. Den Om-

stændighed, at vor særlige Eiendom saaledes
indestaaer i en mindre solid Totalkassebehold-
ning, finder jeg ikke at« være heldig, og jeg
finder heller ikke, at det er nødvendigt.. For-

øvrigt kunde jeg ønske, at den høitærede Mi-

nister bestemt vilde udtale sig,-om der er noget
Punkt i mit «Ændringsforslag, som ikke er

conformt med hans udtalte Anskuelse om Sa-

gen; hvis der ikke er det,, saa kan jeg ikke

tænke mig det Allermindste, som kunde være

iveien for at gaae, ind paa Forslaget. «Saa-

sremt mit Ændringssorslag er bedres end Ud-

kastet — og det maa jeg jo antage, indtil det

bliver modbevisst —- er en heldigere Redaction

end det oprindelige Lovsorslag, saa kan jeg ikke

tænke mig, at Medlemmerne af Finantsudval-
gets Fleertal skulde være uvillige til at give
den høitærede Jndenrigsminister hans Ord til-

bage. En heel anden Sag vilde det derimod

være, dersom Overeenskomstem gik videre, der-

som den omfattede Andre end den høitæred,eJn-,
denrigsminister og Finantsudvalgets Fleertal,

om den f. Ex. ogsaa naaede op· i Landsthinget;
men selv i det Tilfælde troer jeg ikke, at der

er nogen Mislighed, nogen Fare ved at an-

tage mit Forslag, thi saa kunde der i Lands-

thinget forhandles med rette Vedkommende.

Ordføreren: Jeg troer rigtignok, at,
naar man bruger Ordene ,)mistænkeligt Lune-,

betegner man derved ester Sprogbrugen »et
Lune, hvori der vises en Tilbøielighed, en Lyst
til Mistanke , og«i den Forstand tog jeg dette

Udtryk nærmest; men det maa være mig til-

ladt at sige, at det forekommer mig, at den

Nanden Betydning af, Ordene «,,mistænkeligt
Lune-« ogsaa kan finde fin Anvendelse, nemlig,
at det er et Lune,l der i«og for sig er mis-

tænkeligt, da det synes at røde en Lyst til at

lægge denne Sag Hindringer iveienxefter at vi

have havt saa megen Møie med at bringe den

hen paa det Standpunkt, hvorpaa den nu

staaer. Jeg kan paa ingen Maade tillægge
de Betænkelighed-er, der ere fremførte, nogen

Vægt. Naar der her staaer, at hele sdenne

Ordning træffes under vedkommende Ministers

Ansvar, forekommer det mig, at man stiller
den hele Ordningind under ham, at dens

Overholdelse er Noget, der paahviler ham, og

jeg skal sandelig ikke glemme at— gjøre alt ,det

Ansvar gjældende, der maatte kunneszpaadrm
ges, hvis det, som Loven bestemmer, ikke blev
iagttaget, og jeg troersheller ikke, at Thinget
vil gjøre det. Nu, efter at man er kommen

saavidt med Sagen, som man er, at optage den

paany og begynde paa et Haarkloberi, føres

kommer mig at være noget mistænkeligt. Det

gaaer her med denne Sag accurat saaledes

som med den—ærede Rigsdagsmands Forklak

ring asOrdet: -mistænkelig". Efter den dag-
lige, Sprogbrug ligesom ogsaa i Skriftsprogt
kan man

,»
Lnaar man bruger Udtrykket: -mist-

ænkelig Mand-C meget vel derved forstaae en

Mand, som er» tilbøielig til Mistanke (Nei,l
Nei!). Ja, isSkriftsproget er det idet Mindste

meget almindeligt, og jeg har eonfereret derom

med den’ ærede Rigsdagsmand for OdenseAints
2er Valgkreds (»Gt«undtvig), der heri er ganske

enig med mig, og han er i denne Henseende
en Auto»ritet«for migz men naar Ordet mis-

tænkeligt saaledes skal —veies paa Vægtskaalen,
saa kan man megetxiet faae Noget ud deraf,
som virkelig ikke har ndgen Betydning. Jeg
troet, at vi ligesaalidt skulle gaae»ind paa

disse fine haarklovende Ordfortolkninger, som
ipaa saadanne sine haarklovende Lovsortolknim

ger, thi derved komme vi let tilkort. Dersom
vi ikke lægge«den Betydning ind i Loven, som
den simple sunde Mening, giver, dersom vi

gaae ind paa denne haarkløvende Fortolkning

ogflindrømme, at det har stor Betydning, efter-

fom Ordene stilles saaledes, eller saaledes, da

troer jeg, at vi vælge et urigtigt Standpunkt.

A. Hage: Jeg veed ikke, om den fore-

slaaede Redaction er bedre end den vedtagne.

Det ærede Medlem, der har stillet dette For-

slag, var tillige med mig En afdeTo, som un-

der Protest trak sig tilbage fra Striden ved

Sagens-anden Behandling. Efter at vi faa-
ledes have opgivet Bataillen, finder.« jeg mig
ikke foranlediget til paany at indlade mig i

den alene paa Grund af en Redactionsforam

dring. Jeg er endnu, som for, af den Over-

beviisning, at dersomxvi havde valgt den lige


